
 

 

ਮਾਲੀ ਗਉੜਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Maalee Gauraa, Fifth Mehl: 

ਸਭ ਕ ਸੰਗੀ ਨਾਹੀ ਦੂਰਿ ॥ 
He is with all; He is not far away. 

ਕਿਨ ਕਿਾਵਨ ਹਾਜਿਾ ਹਜੂਰਿ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
He is the Cause of causes, ever-present here and now. ||1||Pause|| 

ਸੁਨਤ ਜੀਓ ਜਾਸੁ ਨਾਮੁ ॥ 
Hearing His Name, one comes to life. 

ਦੁਖ ਰਿਨਸ ਸੁਖ ਕੀਓ ਰਿਸਰਾਮੁ ॥ 
Pain is dispelled; peace and tranquility come to dwell within. 

ਸਗਲ ਰਨਰਧ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਿ ॥ 
The Lord, Har, Har, is all treasure. 

ਮੁਰਨ ਜਨ ਤਾ ਕੀ ਸਵ ਕਿ ॥੧॥ 
The silent sages serve Him. ||1|| 

ਜਾ ਕ ਘਰਿ ਸਗਲ ਸਮਾਰਹ ॥ 
Everything is contained in His home. 

ਰਜਸ ਤ ਰਿਿਥਾ ਕਇ ਨਾਰਹ ॥ 
No one is turned away empty-handed. 

ਜੀਅ ਜੰਤਰ ਕਿ ਰਰਤਾਲ ॥ 
He cherishes all beings and creatures. 

ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਵਹੁ ਰਕਿਾਲ ॥੨॥ 
Forever and ever, serve the Merciful Lord. ||2|| 

ਸਦਾ ਧਿਮੁ ਜਾ ਕ ਦੀਿਾਰਿ ॥ 
Righteous justice is dispensed in His Court forever. 

ਿਮੁਹਤਾਜ ਨਹੀ ਰਕਛੁ ਕਾਰਿ ॥ 
He is carefree, and owes allegiance to no one. 



 

 

ਸਭ ਰਕਛੁ ਕਿਨਾ ਆਨ ਆਰ ॥ 
He Himself, by Himself, does everything. 

ਿ ਮਨ ਮਿ ਤੂ ਤਾ ਕਉ ਜਾਰ ॥੩॥ 
O my mind, meditate on Him. ||3|| 

ਸਾਧਸੰਗਰਤ ਕਉ ਹਉ ਿਰਲਹਾਿ ॥ 
I am a sacrifice to the Saadh Sangat, the Company of the Holy. 

ਜਾਸੁ ਰਮਰਲ ਹਵ ਉਧਾਿੁ ॥ 
Joining them, I am saved. 

ਨਾਮ ਸੰਰਗ ਮਨ ਤਨਰਹ ਿਾਤ ॥ 
My mind and body are attuned to the Naam, the Name of the Lord. 

ਨਾਨਕ ਕਉ ਰਰਭ ਕਿੀ ਦਾਰਤ ॥੪॥੫॥ 
God has blessed Nanak with this gift. ||4||5|| 

 


